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. SILVELOX REINVENTA
MECCANICA BASCULANTE
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SENZA BUIDE A SOFFITTO | SEZIONALE SENZA GUIDE A SOFFITTO

3 SILVELOX ERFINDET
D45 SARMBENTLR Nl DA ERST
SECUR PLUS Q¢ visee DEGKENFUHRUNGEN UND FEDERN
SIERELCh
SECURLAP stellt eine Innovation und eine Verbesserung unseres patentierten Systems UVERLAP dar.

UARTE DELLA LAVORAZIONE DEL LEGNO DIE KUNST DER HOLZBEARBEITUNG
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PORTE PER GARAGE SERIE SECUR E SECUR PLUS / GARAGENTORE SECUR UND SECUR PLUS
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SISTEMA DI AUTOMAZIONE A SCOMPARSA
PRODOTTO E BREVETTATO DA SILVELOX

EINZIEHBARES AUTOMATIONSSYSTEM,
HERGESTELLT UND PATENTIERT VON SILVELOX

4

SERIE SECUR PLUS

CERTIFICATA CLASSE 3 ANTIEFFRAZIONE / U=2,5 W/M?K
EINBRUCHSCHUTZ-ZERTIFIZIERUNG KLASSE 3 / U=2,5 W/NIPK

SECUR PLUS

SICUREZZA

SICHERHEIT class
klasse

SECUR - SECUR PLUS MODEL

Wodelli estetici disponibili anche su porte d'ingresso / Ksthetische Modelle auch an Eingangstiiren erhéltich
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PORTE PER GARAGE SERIE SECUR E SECUR PLUS / GARAGENTORE SECUR UND SECUR PLUS

PORTA PEDONALE

MIMETIZZATA NEL MANTO

PORTA PEDONALE
STRUTTURA
L'innovativo sistema di cerniere a scomparsa fa si che la porta pedonale
sia completamente mimetizzata nel battente e con un grado di apertura a
90° permetta un passaggio di tutta larghezza per un transito pit agevole.
SICUREZZA

La chiusura della porta pedonale tramite 2 scrocchi orizzontali e 2 rostri
verticali garantisce la massima sicurezza contro le intrusioni, mentre la
speciale guarnizione di tenuta sui 4 lati protegge dagli agenti atmosferici.
PARTICOLARITA

La maniglia, da sempre segno distintivo di Silvelox, controlla sia il
sistema autoinnalzante della porta che I'apertura della porta pedonale.
Un pratico pomolo interno permette I'azionamento della porta pedonale e
un indicatore a led integrato segnala la chiusura o I'apertura della porta:
servizio e attenzione alla sicurezza.

/ FUSSGANGERTUR

IM FLUGEL VERSTECKT

FUSSGANGERTUR
STRUKTURE

Das innovative, verdeckt liegende Scharniersystem sorgt dafiir, dass das
Tor vollsténdig im Fliigel getarnt/versenkt ist. Es hat einen Offnungswinkel
von 90°, der einen Durchgang in voller Breite ermiglicht.

SICHERHEIT

Der Verschluss der FuBgéngertiir mit 2 horizontalen Halbbolzen und 2
vertikalen Bolzen garantiert hichste Sicherheit gegen Einbriiche und die
Spezialdichtung an allen vier Seiten schiitzt vor Witterungseinfliissen.
EIGENARTEN

Der Griff ist seit jeher ein Markenzeichen von Silvelox und steuert sowohl
das Selbsthebesystem des Tors als auch die Offnung der FuBgéngertiir.
Ein funktionelle Innenknauf aktiviert die FuBgéngertiir und eine integrierte
LED-Anzeige meldet das SchlieBen und Offnen des Garagentors: Service
und Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit.

Lintegrazione delle porte'pergarage|inun concetto generale
di rivestimento crea un effetto complanaredelle: superfici §=

architettonico in cui sono inserite.

Die Integration von Garagentoren in ein allgemeines
\lerkleidungskonzept erzeugt eine koplanare Wirkung der

Oberfléchen, die die Linien und Geometrie des gesamten fs

architektonischen  Kontexts, in den sie eingefiigt sind,
aufwertet.
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SECURLAP ¢ disponibile in un’ampia

gamma di modelli, dai tradizionali disegni verticali,
alle combinazioni di disegni geometrici e giochi

di venatura del legno.

SECURLAP ¢ disponibile anche in soluzione vetrata.

SECURLAP ist in einer breiten Palette von Modellen
erhaltlich: traditionelle vertikale Designs, Kombinationen
von geometrischen Designs und Holzmaserung-Designs.
SECURLAP ist auch in der Glas-Lasung lieferbar.
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SECURLAP MODEL === _
Dettagli porta di dimensioni 3270 x 2580 mm. Altre dimensioni comportano variazioni - 31 s =
Details von eines Tors mit Abmessungen 3270 x 2580 mm. Andere Abmessungen beinhalten Variationen :
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MATERIALIE FINITURE / MATERIALIEN UND OBERFLACHENBEHANDLUNGEN

ESSENZE / HOLZARTEN

PANNELLO IN MULTISTRATO CON SUPERFICIE IN ESSENZA / PANEEL AUS SPERRHOLZ MIT HOLZOBERFLACHE
PANNELLD IN MULTISTRATO MARIND NOBILITATO O MASSELLATO IN ESSENZA | PANEEL AUS MARINESPERRHOLZ MIT HOLZEINLAGE

NATURALI E DA LACCARE 0 IMPREGNARE / NATURLICHE HOLZARTEN UND ZUM LACKIEREN UND IMPRAGNIEREN

Adatto per esterni // Geeignet fiir AuBenanwendungen

i

Larice Spazzolato
Gebiirstete Lérche

i

Rovere Spazzolato
Gebiirstete Eiche

Rovere
Eiche

Larice
Larche

Okoume
Okoumé

DISPONIBIL! NELLE FINITURE IMPREGNATE / ERHELTLICH IN IMPRAGNIERTEN BEHANDLUNGEN
Adatto per esterni // Geeignet fiir AuBenanwendungen

Tinta Miele Tinta Rovere Tinta Douglas Tinta Ciliegio Tinta Mogano
Hanig-Farbe Eichenfarbe Douglas-Farbe Kirschbaumfarbe Mahogoni-Farbe

DISPONIBIL! NELLE FINITURE LACCATE / ERHALTLICH IN LACKIERTEN BEHANDLUNGEN
Adatto per esterni // Geeignet fiir AuBenanwendungen

RAL 9016 RAL 9010 RAL1013 RAL 7035 RAL 7040
Bianco traffico Bianco puro Bianco perla Grigio luce Grigio finestra
Verkehrweiss Reinweiss PerlweiB Hellgrau Fenstergrau

RAL 7013
Grigio brunastro
Braungrau

RAL 7016
Grigio antracite
Anthrazitgrau

RAL 6013
Verde canna
Schilfgriin

RAL 6005
Verde muschio
Moosgriin

RAL 6009
Verde abete
Tannengriin
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Rovere Segato Abete Nordico

Schnitteiche Nordische Fichte

Tinta Noce Scuro
Dunkle Walnussfarbe

Tinta Verde
Griinfarbe

Tinta Noce
Walnussfarbe

RAL 7044 RAL 7030 RAL 1019 RAL 7006 RAL 7039
Grigio seta Grigio pietra Beige grigiastro Grigio beige Grigio quarzo
Seidengrau Stone Grau Graubeige Beigegrau Quarzgrau

DISPONIBILI NELLE FINITURE LACCATE NES / ERHALTLICH IN DEN NCS-LACKEN

$ 3005-650Y

RAL 3008 $ 2502-R S 4502-R Tutti i colori RAL
Rosso ossido Ale RAL-Farben
Oxidrot

ALTRE ESSENZE / ANDERE HOLZARTEN

NATURALI / NATURLICHES HOLZ

Adatto per esterni // Geeignet fiir AuBenanwendungen

Larice cotto Teak
Alte Larche Teak

Wenge Sugi
Wenge

METAL SKIN
EFFETTO PELTRO / ZINNEFFEKT

Adatto per esterni // Geeignet fiir AuBenanwendungen

Acciaio Bronzo Ferro
Stahl Bronze Eisen

Ottone
Messing

Oro Rosa
Rosegold

MANIGLIE / GRIFFE

Grey Bronze

mit Seideneffekt

GEA-TEC System Sagl
Via Laveggio 3

6855 Stabio - Schweiz
Tel. +41(0)91 690 07 07
info@gea-tec.ch
www.gea-tec.ch

Verniciatura a mano
esclusiva Silvelox effetto Silk

JAPANESE M0OD

Wabi Sabi

EFFETTO PATINATO / PATINIERTER EFFEKT

Adatto per esterni // Geeignet fiir AuBenanwendungen

0ro Rosa
Rosegold

Ottone
Messing

Acciaio Bronzo Ferro
Stahl Bronze Eisen

Silvelox-Exklusive Handlackierung

Le tonalita del legno sono puramente indicative. Per maggiori dettagli contattare Silvelox
Die Holzfarbtdne sind rein indikativ. Fiir nahere Angaben, wenden Sie sich bitte an Silvelox



